
 

 

Titisee 30/6 1900. 

 

Cher Monsieur, 

J’ai reçu votre honorée du 28 juin, et j’ai tout de suite écrit à la douane, que je 

viendrai à Freyburg pour faire passer la caisse. 

Les Mess. Brinckmann et Lessing ont dont [sic] vu le reste, le grand reste des 

bronzes. Faites moi le plaisir de m’écrire s’il en ont prie [sic] quelques unes. 

Mr. Grosse sera enchanté de recevoir la bronze [sic] au 29 du mois de Juillet. 

C’est son jour de l’an. 

Je me souviens d’avoir vu une bouillotte de fer chez vous. Si elle n’est pas 

vendu, je vous prie de me l’envoyer, parcequ’on on [sic] n’en a pas chez nous. Et je 

vous prie de m’envoyer la note pour la bronze [sic] le thé et la bouillotte, parceque 

j’aime au moins de savoir combien en tout je vous dois. Je vous enverrai autant que 

possible au commencement du mois de juillet. Ecrivez-moi le 8 Juillet la valeur de mille 

Mark, afin que je me décide ou vous envoyer un chec [sic] ou d’expédier des billets de 

mille Mark. 

Et vous nous écrivez pas un mot de votre neveu. Après l’avoir eu longtemps 

sous nos ailes, vous pouvez croire que son sort ne nous est pas indifférent. 

Votre très dévouée 

M. Meyer 
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